
6 / 1

85108 ‐ غیر مسلم سے اس عید کے دن دیہ قبول کرنا

سوال

میری ای امری نژاد عیسائ پڑوسن ۔۔۔۔، اور اسے گھر والوں نے کرسمس کے موقع پر مجھے کچھ تحائف

بھیجے۔ میں ان تحائف کو اس لئے مسترد نیں کر ست کہ کیں وہ مجھے سے ناراض نہ ہو جائے!!

تو کیا مجھے یہ تحائف قبول کرنے ک اجازت ہے؟ جیسے رسول الہ صل الہ علیہ وسلم نے کفار کے تحائف قبول

فرمائے تھے؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

اول:

تا ہے، جیسے نبطرف راغب کرنے کیلئے تحفہ لیا جا س اور اسلام ک ، بنیادی طور پر غیر مسلم سے تالیف قلب

صل الہ علیہ وسلم نے  کچھ کفار مثلا : مقوقس وغیرہ سے تحائف قبول فرمائے تھے۔

امام بخاری رحمہ الہ نے اپن صحیح بخاری میں ای باب اس عنوان سے قائم کیا ہے کہ: "یہ باب مشرکین کے تحائف

قبول کرنے کےبارے میں ہے " امام بخاری رحمہ الہ کتے یں:

"ابو ریرہ رض الہ عنہ  نب صل الہ علیہ وسلم  سے بیان کرتے یں کہ جب ابراہیم علیہ السلام سارہ [علیا السلام]

کو لیر ہجرت کیلئے نلے تو ای جابر بادشاہ کے علاقے میں داخل ہوئے۔۔۔ تو اس نے کا کہ اسے (ابراہیم علیہ

طرح نب دے دو" اس [ والدہ ماجدہ، تحفہ میں ا السلام، اسماعیل علیہ السلام  کاجرہ علی : یعن]"السلام کو)"آجر

صل الہ علیہ وسلم  کو [یود ک طرف سے] زر آلود بری تحفہ  میں دی گئ،  ابو حمید کتے یں کہ : "نب صل الہ

علیہ وسلم  کو ایلہ کے بادشاہ نے سفید [مؤنث] خچر،اور  ای کپڑے کا جوڑا تحفے میں دیا، ساتھ میں آپو  اپنے

علاقے کا سربراہ مقرر کیا" پھر امام بخاری نب صل الہ علیہ وسلم  کوای  یودی عورت ک طرف سے زر آلودبری 

پیش کرنے کا  پوراقصہ  ذکرکرتےیں۔

دوم:

ای مسلمان کس کافر، یا مشرک کو تالیف قلب، اور اسلام ک طرف رغبت دلانے کیلئے  تحائف بھ دے ستا ہے،

ہے، جیسا کہ عمر رض خاص طور پر اجازت دی گئ ہو تو اسے دینے ک اور اگر کافر یا مشرک رشتہ دار یا پڑوس
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الہ عنہ نے اپنے مشرک بھائ کو مہ میں  ای سوٹ تحفہ دیا تھا۔ بخاری: (2619)

لین کافر کو اس کے توار میں تحائف دینا جائز نیں ہے، کیونہ  ان مواقع پر انیں تحائف دینا  باطل توار اور

تقریبات کا اقراراور ان میں شرکت کرنے کے مترادف ہے۔

اور اگر ان کو دیے جانے والے تحائف ان کے توار میں معاونت شمار ہوں ، مثلا: انے لئے کھانا تیار کرنا، اور موم

بتیاں  وغیرہ تحفہ میں دینا، تو اس ک حرمت مزید زیادہ  ہوگ، حت کہ کچھ ال علم نے اس طرزِعمل کو کفر کا

ہے۔

چنانچہ فقہ حنف  سے منسل زیلع  رحمہ الہ  "تبیین الحقائق"  (6/228) میں کتے یں کہ :

"نوروز، اور مرجان کے دن تحائف دینا جائز نیں ہے،  یعن ان دنوں کے نام پر  تحائف دینا حرام  ہے، بلہ کفر ہے،

اور ابو حفص البیر رحمہ الہ کتے یں کہ : "اگر کس شخص نے الہ ک پچاس سال ت عبادت  ک اور پھر جب

نوروز کا دن آیا  اور کچھ مشرکوں کو  ای انڈا تحفہ میں  نوروز ک تعظیم کرتے ہوئے دےد یا، تو  اس نے کفر کیا،

یں کہ: "اگر  اس نے نوروز کے دن کس تےے سارے اعمال ضائع ہوگئے" "جامع الاصغر" کے مصنف کاور اس

مسلمان کو تحفہ نوروز ک تعظیم کیلئے نیں دیا، بلہ کچھ لوگوں کو اس دن تحفہ دینے ک عادت ہے تو یہ شخص

کافر نیں ہے، لین اسے چاہیے کہ اس دن میں تخصیص کے ساتھ تحائف مت دے، بلہ اس سے پلے یا بعد میں

تحائف دے، تا کہ کفار سے اس ک مشابت نہ ہو، کیونہ رسول الہ صل الہ علیہ وسلم   کا فرمان ہے: (جو جس

قوم ک مشابت اختیار کرتا ہے وہ ان میں سے ہے)"

اور "جامع الاصغر "میں یہ بھ ہے کہ:" ای شخص  نوروز کے دن کوئ چیز خریدتا ہے، اس دن سے پلے  وہ

خریدنا بھ نیں چاہتا تھا،  اگر اس نے یہ کام مشرکوں ک طرح اس دن ک تعظیم کیلئے کیا تو اس نے کفریہ کام کیا،

یں ہوگا "انتتو یہ کفریہ کام ن غرض سے خریداری  ک اور اگر صرف کھانے پینے ک

اور اس طرح "التاج والاكلیل"  (4/319) میں مال فقیہ کتے یں کہ:

"ابن قاسم نے کس عیسائ کو اس عید کے دن  بدلہ چانے کیلئے تحائف دینے کو مروہ سمجھا ہے، اور اس طرح

روہ ہے"انتم عید کے دن کھجور کے پتے تحفہ کرنا بھ ودی کو اسی

ایسے ہ حنبل فقیہ "الاقناع"  میں کتے یں کہ :

"یودیوں اور عیسائیوں کے تواروں میں شری ہونا، اور انے لیے عید کے دن معاون بننے وال اشیاء فروخت کرنا 

حرام ہے"انت

بلہ ان دنوں  میں کوئ مسلمان بھ کس دوسرے مسلمان کو تحائف مت دے، جیسے کہ حنف فقاء ک گفتو میں یہ

بات پلے گزر چ ہے، اور شیخ الاسلام ابن تیمیہ رحمہ الہ کتے یں کہ:
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"جو شخص مسلمانوں ک عید کے علاوہ دیر مذاہب ک عید میں کوئ بھ تحفہ دے تو قبول نیں  کرنا چاہیے، اور

اگر یہ تحفہ غیر مسلموں سے مشابت کا باعث بنے تو ممانعت مزید  سخت ہو جائے گ، مثلا: کرسمس کے موقع پر

موم بتیاں وغیرہ تحفہ میں دینا، یا غیر مسلموں کے روزوں میں آخری جمعرات  کے دن انڈے، دودھ، اور بری کا تحفہ 

دینا، بعینہ کوئ مسلمان کس دوسرے مسلمان کو ان تواروں ک وجہ سے تحائف مت دے، اور خصوصا ایسے تحفے

مزید سخت کیساتھ ممانعت کے حقدار ہونے جن میں  کفار سے مشابت  کیلئے تعاون  ممن ہو، جیسے کہ ہم

ذکر کیا ہے"انت لے بھنے پ

"اقتضاء الصراط المستقیم" (1/227)

سوم:

جاں ت  غیر مسلموں سے ان ک عید کے دن تحفہ لینے کا تعلق ہےتو اس  میں کوئ حرج نیں ، اس دن قبول ِتحفہ

کو انے توار میں شرکت ، یا اس  کا  اقرار  شمار نیں کیا جا ستا، بلہ احسان اور نی ک نیت سے قبول کر لینا

چاہیے، تا کہ اسلام ک دعوت اچھے انداز سے اسے دی جاسے،یہ بات ان غیر مسلموں کےساتھ احسان اور انصاف

کرنے کے ضمن میں آت ہے جومسلمانوں سے لڑتے نیں یں، الہ تعال کا فرمان ہے:

( ينطقْسالْم بحي هنَّ الا هِملَيطُوا اتُقْسو موهرنْ تَبا مارِكدِي نم موكخْرِجي لَمو الدِّين ف ملُوكقَاتي لَم الَّذِين نع هال ماكنْهلا ي )

ترجمہ: الہ تعال تمیں  ان لوگوں کیساتھ نی اور انصاف کرنے سے نیں روکتا جنوں نے دین ک وجہ سے تم سے

لڑائ نیں ک، اور تمیں تمارے گھروں سے بے دخل نیں کیا، بیش الہ تعال انصاف کرنے والوں سے محبت کرتا

ہے۔ (الممتحنہ: 8)

آیت میں مذکور نی اور انصاف کا یہ مطلب بالل بھ نیں ہے کہ ان سے مودت و محبت روا رکھ جائے؛ کیونہ

کافر سے مودت و محبت رکھنا جائز نیں ہے، انیں دوست اور اپنا ساتھ بنانا بھ درست نیں ہے، کیونہ اس بارے

میں الہ تعال کا فرمان ہے:

( لا تَجِدُ قَوماً يومنُونَ بِاله والْيوم الآخرِ يوادونَ من حاد اله ورسولَه ولَو كانُوا آباءهم او ابنَاءهم او اخْوانَهم او عشيرتَهم اولَئكَ

نْهوا عضرو منْهع هال ضا ريهف دِينخَال ارنْها الاهتتَح نرِي منَّاتٍ تَجج ملُهدْخيو نْهم وحبِر مدَهياانَ ويمالأ قُلُوبِهِم ف تَبك

اولَئكَ حزب اله الا انَّ حزب اله هم الْمفْلحونَ )

ترجمہ: تم کبھ یہ نیں پاؤ گے کہ جو لوگ الہ اور آخرت پر ایمان رکھنے والے یں وہ ان لوگوں سے محبت کرتے

،ہے،  چاہے وہ ان کے باپ ، یا ان کے بیٹے ، یا ان کے بھائ مخالفت ک ہ اور اس کے رسول کوں نے الہوں جن

طرف سے ای ہ نے ایمان پختہ کر دیا اور اپنیں جن کے دلوں میں ال وہ لوگ  یا ان کے خاندان والے ہوں۔ ی

روح کے ذریعے طاقت عطا کر دی۔  الہ ان کو ایس جنتوں میں داخل کرے گا جن کے نیچے نریں بت ہوں گ وہ

ان میں ہمیشہ ریں گے، الہ ان سے راض ہوگیا اور وہ الہ سے راض ہو گئے، یہ الہ ک جماعت ہے ، آگاہ ہو

جاؤ کہ الہ ک جماعت ہ کامیاب ہونے وال ہے۔ [المجادلہ:22]
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( قالْح نم مكاءا جوا بِمفَرقَدْ كو ةدوبِالْم هِملَيتُلْقُونَ ا اءيلوا مكدُوعِي ودُوذُوا عنُوا لا تَتَّخآم ا الَّذِينهيا اي ) 

سے ان ک ترجمہ: اے وہ لوگوں جو ایمان لائے ہو! میرے اور (خود) اپنے دشمنوں کو اپنا دوست نہ بناؤ  تم دوست

[1:الممتحن]یں، ۔ ا ہے کفر کرتےارے پاس آچطرف پیغام بھیجتے ہو  اور وہ اس حق کے ساتھ جو تم

مهدُورص ا تُخْفمو هِماهفْوا نم اءغْضدَتِ الْبقَدْ ب تُّمنا عوا مدو الاخَب مَلُونالا ي موند نذُوا بِطَانَةً منُوا لا تَتَّخآم ا الَّذِينهيا اي )

اكبر قَدْ بينَّا لَم الآياتِ انْ كنْتُم تَعقلُونَ)

ارے نقصان کیلئے کوئکو نہ بناؤ وہ تم دوست ایمان والوں کے سوا اور کس را دلترجمہ:  اے ایمان والو! تم اپنا گ

کسر نیں چھوڑتے،  وہ تو چاہتے یں کہ تم دکھ میں پڑے رہو،  ان ک عداوت ان ک زبان سے ظار ہو چ ہے

اور جو ان کے سینوں میں پوشیدہ ہے وہ اس سے کیں بڑ کر ہے،  ہم نے تمارے لیے آیات بیان کر دیں تاکہ تم

سمجھ جاؤ ۔[آل عمران: 118 ]

 (ولا تَركنُوا الَ الَّذِين ظَلَموا فَتَمسم النَّار وما لَم من دونِ اله من اولياء ثُم لا تُنْصرونَ)

ترجمہ:  ظالموں ک طرف مت مائل ہو جاؤ، کہ کیں تمیں آگ اپن پڑ میں لے لے، اور [واں]تمارے لئے الہ کے

سوا کوئ مدد گار نہ ہوگا، اور پھر تماری مدد نیں ک جائے گ۔[هود:113 ]

مدِي الْقَوهلا ي هنَّ الا منْهم نَّهفَا مْنم ملَّهتَوي نمضٍ وعب اءيلوا مهضعب اءيلوى اارالنَّصو ودهذُوا الْينُوا لا تَتَّخآم ا الَّذِينهيا اي )

( ينمالظَّال

ترجمہ:  اے ایمان والو! یود و نصاری کو اپنا دوست مت بناؤ، یہ سب آپس میں ملے ہوئے یں، اور تم میں سے جو

کوئ ان کیساتھ دوست رکھے  گا  تو وہ بھ ان میں سے ہے، بیش الہ تعال ظالم قوم کو دایت نیں دیتا۔[

المائدة:51]

اس کے علاوہ اور بھ بت سے دلائل کفار کیساتھ دوست اور محبت ک حرمت کے بارے میں موجود یں۔

شیخ الاسلام ابن تیمیہ رحمہ الہ کتے یں:

"کفار ک عید کے دن ان سے تحائف قبول کرنے کے بارے میں ہم نے پلے بھ  بیان کیا ہے کہ عل رض الہ عنہ

سے مروی ہے کہ نوروز کے دن انیں تحفہ دیا گیا تو آپ نے اسے قبول کر لیا۔

اور ابن اب شیبہ نے روایت کیا ہے کہ: ۔۔ "ای عورت نے عائشہ رض الہ عنا سے استفسار کیا: ہمارے بچوں کو

دودھ پلانے وال کچھ مجوس خواتین یں، اور وہ اپن عید کے دن تحائف بھیجت یں، تو عائشہ رض الہ عنا نے

فرمایا: "ان عید کے دن ذبح کئے جانے والے جانور کا گوشت مت کھاؤ، لین نباتان اشیاء کھا ستے ہو"

ابو برزہ کتے یں کہ : ان کے قریب کچھ مجوس رائش پذیر تھے جو نوروز اور مرجان کے دن  تحائف بھیجتے
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تھے، تو ابو برزہ  اپنے ال خانہ سے فرماتے: ان طرف سے آنے والے پھل کھا لیا کرو، اور اس کے علاوہ دیر اشیاء

مسترد کردو"

ان تمام سے پتا چلتا ہے کہ کفار ک عید کے دن ان کے تحائف قبول کرنے میں  کوئ حرج نیں ہے، چنانچہ عید یا

غیر عید میں انے تحائف قبول کرنے کا ای ہ حم ہے؛ کیونہ اس ک وجہ سے انے کفریہ نظریات پر مشتمل

شعائر  ک ادائی میں معاونت نیں ہوت۔۔۔"

اس کےبعد ابن تیمیہ رحمہ الہ  نے متنبہ کرتے ہوئے بتلایا کہ ال کتاب کا ذبیحہ اگرچہ حلال ہے، لین جو انوں نے

اپن عید کے لئے ذبح کیا ہے وہ حلال نیں ہے، چنانچہ آپ کتے یں: "ال کتا ب ک طرف سے عید کےدن  ذبح

کیے جانے والے جانور کے علاوہ انے [نباتات]کھانے  وغیرہ خرید کر یا ان سے تحفً لیر کھائے جا ستے یں۔

جبہ مجوسیوں کے ذبیحہ کا حم معلوم ہے کہ وہ سب کے اں حرام ہے، اور ال کتاب ک طرف سے انے عید ،

توار  کے دن غیر الہ مثلا: مسیح اور زرہ کا قرب حاصل کرنے کیلئے جو جانور ذبح کیے جاتے یں، جس طرح

مسلمان  اپن حج اور عید ک قربانیاں الہ کا قرب حاصل کرنے کیلئے ذبح کرتے یں،  تو اس کے بارے میں امام

احمد سے دو  روایات منقول یں، جن میں مشور ترین یہ ہے کہ ایسے ذبیحہ کا گوشت چاہے اس پر غیر الہ کا نام

نہ بھ لیا گیا ہو پھر بھ کھانا جائز نیں ہے، ی ممانعت عائشہ اور عبد الہ بن عمر رض الہ عنم سے بھ منقول

ہے" انت

"اقتضاء الصراط المستقیم" (1/251)

اور خلاصہ یہ ہوا کہ : آپ اپن عیسائ پڑوسن سے تحفہ قبول کر ست ہو، لین اس ک کچھ شرائط یں:

1-  تحفہ (اگرجانور ک صورت میں ہے)انوں نے اپن عید کیلئے ذبح نہ کیا ہو۔

2- اور اس تحفے کو ان عید کے دن  ک مخصوص  رسومات میں استعمال نہ کیا جا تا ہو، مثلا: موم بتیاں، انڈے،

اور درخت ک ٹنیاں وغیرہ۔

3- تحفہ قبول کرتے وقت آپ اپن اولاد کو عقیدہ ولاء اور براء کے بارے میں لازم وضاحت سے بتلائیں، تا کہ ان کے

دلوں میں عید  یا تحفہ دینے والے ک محبت گھر نہ کرجائے۔

4- تحفہ قبول کرنے کا مقصد اسلام ک دعوت اور اسلام کیلئے اسا دل نرم کرنا ہو، محبت اور پیار مقصود نہ ہو۔

وجہ بھ یں اسچیز پر مشتمل ہو کہ اسے قبول کرنا جائز نہ ہو تو تحفہ قبول نہ کرتے  وقت ان اور اگر تحفہ ایس

بتلا دی جائے، اس کیلئے مثلا کا جا ستا ہے: "ہم آپ کا تحفہ اس لئے قبول نیں کر رہے کہ یہ جانور  آپ عید

کے لیے ذبح کیا گیا ہے، اور ہمارے لئے یہ کھانا جائز نیں ہے" یا یہ کے کہ: "اس تحفے کو وہ قبول کر ستا
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ہے جو آپے ساتھ آپ عید میں شری ہو، اور ہم آپ عید نیں مناتے؛ کیونہ ہمارے دین میں یہ جائز نیں ہے،

اور آپ عید میں ایسے نظریات پائے جاتے یں جو ہمارے اں درست نیں یں" یا اس طرح  کے ایسے جواب دیے

جائیں جو انیں اسلام کا پیغام سمجھنے کا سبب بنیں، اور  انے کفریہ نظریات کے خطرات سے آگاہ کریں۔

پاسداری کرتے ہوئے باعزت بنے، کس امات کاح ر مسلمان کیلئے ضروری ہے کہ اپنے دین پر فخر  کرے، دین

سے شرم کھاتے ہوئے یا ہچچاتے ہوئے ان احامات  ک تعمیل سے دست بردار نہ ہو، کیونہ الہ تعال سے شرم

کھانے کا حق زیادہ ہے۔

مزید کیلئے آپ سوال نمبر: (947) اور (13624) کا مطالعہ کریں۔

والہ اعلم.

https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/13624
https://archive-1446.islamqa.info/ur/answers/947

